
На основу члана 2. став 3. тачка 4, члана 3. став 1. тачка 4. и члана 13. Закона о комуналним делатностима (''Сл.гласник РС'', бр. 88/11), чланова 20. Закона о управљању отпадом (''Сл.гласник''  РС бр. 36/09, 88/2010) и чланова 23. став 1. тачка 5. и члана 36. став 1. тачка 6. Статута општине Баточина (''Службени гласник општине Баточина'', бр. 10/08) члана 4. Одлуке о комуналним делатностима на територији општине Баточина (''Службени гласник општине Баточина'', број 11/14), Скупштина општине Баточина на седници одржаној 30.12.2014. године, донела је
О Д Л У К У
О УПРАВЉАЊУ, САКУПЉАЊУ И ОДЛАГАЊУ ОТПАДА


I ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.


Овом Одлуком уређује се управљање, услови и начин организовања делатности сакупљања, транспорта, складиштења, поновног искоришћавања и одлагања отпада на територији општине Баточина, као и услове коришћења ових услуга.


Управљање отпадом је делатност од општег интереса.

Члан 2.


Под територијом општине Баточина подразумева се територија насељеног места Баточина са сеоским подручјима: Брзан, Жировница, Кијево, Доброводица, Бадњевац, Црни Као, Никшић, Прњавор, Милатовац и Градац.
Члан 3.

Делатност сакупљања отпада поверена је предузећу ''.A.S.A. Vrbak''d.o.o. из Лапова, делатност одлагања неопасног отпада поверена је предузећу A.S.A. ''Eko''d.o.o. из Лапова (у даљем тексту: Предузеће)
Члан 4.


Предузеће коме је поверена делатност сакупљања, транспорта, складиштења, поновног искоришћавања, одлагања отпада и одржавања депонија мора бити  уредно  регистровано и испуњавати услове у погледу техничко-технолошке опремљености, организационе и кадровске оспособљености.
Предузеће је дужно да свој рад и пословање организује на начин којим се обезбеђује:

1. трајност, односно континуитет у обављању делатности;
2. обим и врсту услуга, којим се обезбеђује потребан ниво у задовољавању потреба корисника;

3. одговарајући квалитет услуга, здравствену и хигијенску исправност, тачност у погледу рокова, сигурност кориснику у погледу добијања услуга, поузданост у пружању услуга;

4. развој и унапређење квалитета и асортимана услуга, унапређивање организације рада, ефикасности и других услова пружања услуга;
5. ред првенства у пружању комуналних услуга у случају више силе;

6. мере заштите и обезбеђења објеката, уређаја и инсталација;

7. сталну функционалност објеката, опреме и уређаја за пружање услуга;

8. заштиту животне средине.

Предузеће поверене делатности и послове врши према годишњем програму сакупљања.

Предузеће подноси годишњи извештај о извршењу програма.

Општинско веће општине Баточина даје сагласност на годишњи програм сакупљања и на извештај о извршењу програма.
II ДЕФИНИЦИЈЕ ПОЈМОВА И ЗНАЧЕЊЕ ИЗРАЗА
Члан 5.
 Дефиниција отпада


За потребе овог Документа:

1. Отпад је свака материја или предмет који власник одстрањује, намерава или мора да одстрани у складу са Законом.
2. Произвођач отпада је физичко или правно лице чијом активношћу настаје отпад и/или чијом активношћу претходног третмана мешања или другим поступцима долази до промене састава или природе отпада.
3. Власник отпада је правно или физичко лице које поседује отпад.

4. Комунални отпад јесте отпад из домаћинстава (кућни отпад) као други отпад који је због своје природе или састава сличан отпаду из домаћинства. Комунални отпад састоји се од кућног отпада, селектованог отпада, кабастог отпада, отпадног зеленила и уличног смећа.

5. Кућни отпад јесте отпад из домаћинства који се свакодневно сакупља, као и посебно сакупљен опасан отпад из домаћинства, кабасти отпад, баштенски отпад и сл. У кућно смеће спадају сви отпаци из стамбених, пословних и других објеката, искључујући индустријски отпад, отпад који потиће од занатских и пољопривредних делатности, земљу, шљаку из котларница, шут, стари намештај, санитарну опрему, отпад из дворишта, грађевински отпад, камење и цигле, отпад од грађевинског материјала и огрева, картонску и другу амбалажу и друге кабасте предмете.
У кућно смеће спада и смеће које слично кућном а потиче од правних лица, предузетника, радњи или других институција на територији општине Баточина.

6. Селектовани отпад је отпад који је могуће рециклирати као што су: необојено стакло, папир, картон, пет-амбалажа, пластика, метали.
7. Кабасти отпад је отпад који не може бити одложен у уобичајене контејнере за одлагање комуналног отпада због својих димензија.

8. У отпадно зеленило спада биоразградљиви отпад који се може састојати од отпада из башти или паркова, као што је трава, лишће, гране, сечено цвеће и жива ограда.

9. У грађевински отпад спада сав отпад који потиче од грађевинске индустрије, рушења грађевинских објеката или директно од грађана и околине. Може да садржи отпадни грађевински материјал, муљ, корење дрвећа и шут настао приликом градње, реконструкције, поправке и рушења стамбених објеката и других објеката, тротоара и улица.

10. Индустријски отпад је врста отпада која настаје из индустријских делатности фабрика, погона и рудника ( осим јаловине и пратећих минералних сировина из рудника и каменолома). Укључује делове материјала преосталог након прераде а који није погодан за употребу ( земља, шут, остали инертни неопасан отпад) или представља секундарне сировине ( опиљци и остаци од метала и дрвета, грађевински материјали и други инертни материјали који предствљају секундарне сировине).

Индустријски отпад јесте отпад из било које индустрије или са локације на којој се налази индустрија, осим јаловине и пратећих минералних сировина из рудника и каменолома.

11. У улично смеће спадају све материје органског и неорганског порекла које се могу наћи на коловозима, тротоарима, пијацама и другим јавним површинама.

12. Комерцијални отпад јесте отпад који настаје у предузећима, установама и другим институцијама које се у целини или делимочно баве трговином, услугама, канцеларијским пословима, спортом, рекреацијом или забавом, осим отпада из домаћинства и индустријског отпада.

13. Амбалажни отпад јесте свака амбалажа или амбалажни материјал који остане након што се производ отпакује и одвоји од амбалаже, искључујући производне остатке.

14. Биоразградиви отпад јесте отпад који је погодан за анаеробну или аеробну разградњу, као што су храна, баштенски отпад, папир, картон.

15. Инертни отпад јесте отпад који није подложан било којим физичким, хемијским или биолошким променама ( не раствара се, не сагорева или на други начин физички или хемијски реагује), није биолошки разградив или не утиче неповољно на друге материје са којима долази у контакт на начин који може да доведе до загађења животне средине или угрози здравље људи.

16. Остали отпад је категорија отпада која није горе наведена.

Члан 6.
Дефиниција Корисника и уласка у систем


За потребе овог Документа:

1. Корисници су физичка и правна лица, предузетници,  радње и друге институције, као и власници стамбених и пословних објеката и простора, закупци пословног простора и закупци станова у приватном или државном власништву.
2. Пријављивање у систем је обавеза Корисника и подразумева достављање података Предузећу од стране Корисника неопходних за израду базе података ( за грађане) и Уговора ( за остале ) који ће се закључити са Предузећем.

Члан 7.
Дефиниција контејнера


За потребе овог Документа:

1. Контејнери ( типизирани судови за отпатке) су корпе за отпатке и канте од 120 л, 240 л и 1100 л. Контејнери су направљени на такав начин да је обезбеђено лако руковање приликом пражњења садржаја у посебно возило које сакупља отпад. Канте су направљене тако да се лако отварају и затварају.
2. Контејнери велике запремине су метални контејнери веће запремине као што је 5м3, 10м3, 20м3 итд. и претежно се користе за кабасти отпад.
3. Посебни контејнери су контејнери који горе нису наведени.

4. Место постављања контејнера је место /локација где се постављају контејнери (привремено или за стално ) у сврху сакупљања отпада.
Члан 8.
Дефиниција јавне површине

За потребе овог документа Јавна површина подразумева:

· улице (коловозе и тротоаре ), путеве, стазе, тргове, пролазе, степеништа, мостове (у даљем тексту: јавна саобраћајна површина);
· аутобуске и железничке станице, бензинске станице и паркинг простори;

· јавне објекте у области образовања, науке, здравства, социјалне заштите, спорта и рекреације, забаве, културе;

· пијаце ( зелене и сточне), организовани сајмови пољопривредних и сточарских производа;

· паркови, скверови, тргови, улични травњаци, травњаци, друге уређене зелене и цветне површине, дрвореди;

· речне обале, плаже, базени и слично;
· отворене и празне површине између и око зграда, неизграђено земљиште и депои;

· гробља.

Члан 9.
Дефиниција Простора



За потребе овог Документа:

· Простор подразумева техничку опрему, локацију, објекат или део објекта.

· Депонија јесте простор направљен за одлагање отпада у смислу његовог перманетног и контролисаног одлагања на или испод површине земље.
· Плац за сакупљање је стално место одређено од стране надлежног органа управе, а које испуњава све техничке и правне услове за привремено складиштење сакупљеног комуналног отпада ( отпада сакупљеног из домаћинстава).

· Центар за сакупљање јесте место одређено Одлуком јединице локалне самоуправе на које грађани доносе углавном кабасте предмете, као што су: намештај, бела техника, и материјал погодан за рециклажу.
· Центар за управљање отпадом је простор где се обавља управљање отпадом.

· Трансфер станица јесте место до којег се отпад допрема и привремено складишти ради раздвајања или претовара пре транспорта на третман или одлагање.

Члан 10.
Дефиниција Делатности



За потребе овог Документа:
· Сектор за управљање отпадом подразумева све делатности усмерене ка превенцији стварања отпада, управљању отпадом и сређивању земљишта где се перманенто одлагао отпад и надзору над овим делатностима.

· Управљање отпадом јесте спровођење прописаних мера за поступање са отпадом у оквиру сакупљања, транспорта, складиштења, третмана, прераде, рециклаже и одлагање отпада, укључујући и надзор над тим активностима и бригу о постројењима за управљање отпадом после затварања.

· Постројење за управљање отпадом јесте стационарна техничка јединица за складиштење, третман или одлагање отпада, која заједно са грађевинским делом чини техничку целину.

· Сакупљање отпада јесте активност систематског салупљања оптада од трећих лица од стране правног лица или физичког лица овлашћеног да се бави овим послом, разврставања и/или мешања отпада ради транспорта и испоруке за даљи третман, рециклирање или одлагање.

· Сакупљач отпада јесте физичко или правно лице које сакупља отпад.
· Транспорт отпада јесете превоз отпада ван постројења који обухвата утовар, превоз ( као и претовар) и истовар отпада.
· Набавка отпада је откуп отпада по договореној цени од стране правног лица или физичког лица овлашћеног да се бави овим послом.

· Прикупљање отпада је краткорочна концентрација отпада у опреми за сакупљање отпада на локацији где је отпад настао пре његовог даљег преузимања.

· Третман отпада обухвата физичке, термичке, хемијске или биолошке процесе укључујући и разврставање отпада, који мењају карактеристике отпада са циљем смањења запремине или опасних карактеристика,  олакшања руковања са отпадом или подстицања рециклаже и укључује поновно искоришћавање и рециклажу отпада.

· Одлагање отпада су активности које се односе на: одлагање на или испод површине терена, обрада земљишта нпр. биолошка деградација, физичко-хемијска обрада, биолошка обрада, спаљивање или коначно перманентно одлагање ( у руднику)

· Складишење отпада јесте привремено чување отпада на локацији произвођача или власника отпада, као и активност оператера у постројењу опремљеном и регистрованом за привремено чување отпада.

· Складиште за отпад објекат направљен у сврху привременог складиштења и задржавања прикупљеног отпада ( прикупљеног, сакупљеног набављеног).

· Рециклажа подразумева делатности које се односе на употебу горива, производњу енергије, солвентну регенерацију, рециклажу метала, неоганских материја, регенерацију киселина и база, регенерацију супстанци које се користе за умањење загађења, производњу катализатора итд.

· Рециклажа материјала је замена примарних сировина.
· Рециклажа енергије је коришћење отпада пре свега као горива.







Члан 11.

За обављање једне или више делатности у области управљања отпадом прибавлљају се дозволе сходно Закону о управљању отпадом.


 Одељење за имовинско-правне послове,урбанизам, грађевинарство, стамбено-комуналне и инспекцијске послове општине Баточина, надлежно је за издавање дозвола у вези управљања отпадом на територији општине Баточина.

На поступак око подношења захтева, услова за издавање дозволе, садржине дозволе, примењиваће се одредбе Закона о управљању отпадом. 

III ПРАВА И ОБАВЕЗЕ
Предузеће

Члан 12.

Предузеће је обавезно да:
1. редовно одвози све врсте комуналног отпада од корисника, према утврђеној динамици, односно према Програму кога само предузеће доноси, а који ће садржати време и начин изношења смећа, улице у којима се смеће одлаже у џакове или кесе, врсту и укупан број посуда за смеће;
2. по потреби одвози грађевински, индустријски и друге врсте отпада, који је по важећем закону могуће одлагати на депонији којом руководи Предузеће;
3. за транспорт смећа и других отпадака користи возила прилагођена за транспорт смећа и других отпадака;

4. одвози и одлаже отпад на место које је за то одређено;

5. обезбеди потребан број контејнера или канти;
6. након пражњења посуда за смеће,  исте  врати на своје место и почисти простор око контејнера и канти;
7. посуде за смеће обнавља, одржава и замењује;

8. приликом сакупљање комуналног отпада исти не расипа, не подиже прашину, не ствара буку као и да прикупи џакове или кесе са отпадом остављене поред пуних контејнера, тако да простор око контејнера остане уредан и чист;

9. да  не оштети контејнере и канте, просторије и површину одређену за складиштење комуналног отпада;
10. да обезбеди отпад и штити од расипања и процуривања;
11.  да спречи загађење које би евентуално настало током транспорта отпада, и   одговорно је за чишћење истог.
Члан 13.

Предузеће има право да:
1. врши услугу уклањања комуналног отпада грађанима са територије општине Баточина;

2. закључи уговоре са правним лицима, предузетницима, радњама и другим институцијама које се налазе или обављају своје делатности на територији општине Баточина;

3. не уклони отпад настао код јавних површина, предузећа, предузетника, институција, служби, приватних и друштвених радњи које  нису опремљене одговарајућим контејнерима за одлагање отпада, сем ако корисници користе пластичне вреће због неадекватног простора за постављање контејнера;

4. по захтеву корисника уклони отпад који не спада у категорију комуналног отпада и да за ту услугу кориснику наплати надокнаду;

5. против неплатиша и неуредних платиша покрене и води поступак принудне наплате.

Корисници
Члан 14.

Забрањено је у контејнере бацати отпатке који не спадају у комунални отпад, као што су:

1. ужарени пепео и други ужарени материјал:

2. грађевински материјал;

3. угинуле животиње и отпад животињског порекла:

4.  течни отпад;

5. медицински отпад.

Особе које поступају супротно забрани из става 1. овог члана и у том смислу оштете или униште контејнер су обавезне да предузећу надокнаде нанету штету и да плате одговарајући казну надлежној општинској инспекцији.

Члан 15.

Забрањено је:

1. бацати комунални отпад и друге отпатке око контејнера за отпад;

2. бацати комунални отпад и друге отпатке ван простора организоване депоније;

3. чувати, тј. складиштити смеће и отпатке близу суседних зграда или их бацати у дворишта суседних зграда;

4. палити, уништавати, закопавати, уклањати и одлагати комунални отпад супротно одредбама ове одлуке. 

 Члан 16.

Корисници су дужни да:
1. се пријаве и укључе у систем;

2. сакупљају и одлажу комунални отпад на начин прописан овом Одлуком тј. да користе компанију за сакупљање и одлагање комуналног отпада;
3. плаћају надокнаду за извршене услуге;

4. одлажу комунални отпад у контејнере до одвожења. Тип контејнера у којима се износи кућно смеће одређује Предузеће уз сагласност органа Оптшинске управе надлежног за комуналне послове;

5. користе контејнере у складу са њиховом наменом и чувају их од оштећења и уништавања;

6. држе контејнере на месту које је одређено ( направљено) за ову намену или одређено техничком документацијом према којој је конструисано, или подигнуто. У случају да место за постављање контејнера није одређено на начин описан у претходном ставу, место одређује Предузеће.

7. одлажу отпад у контејнере на начин који омогућава њихово затварање и једноставно руковање;

8. разврставају отпад ( видети дефиницију селективног отпада);

9. одложе селективни отпад искључиво у за то одређене контејнере;

10. одложе кабасти отпад на плац за сакупљање или у контејнере велике запремине. 
Члан 17.


Корисници имају право да:

1. користе посебне пластичне вреће уместо контејнера уколико корисници немају адекватан простор за постављање контејнера или не добију посебне мање посуде (канте) од Предузећа; 
2. пластичне вреће са комуналним отпадом се морају остављати завезане на местима које одреди Предузећа у договору са корисницима;
Члан 18.


Грађани са територије општине Баточина су обавезни да користе услуге Предузећа.


Правна лица, предузетници и друге институције које се налазе или обављају делатности на територији општине Баточина су обавезни да имају закључен Уговор са Предузећем. 
Члан 19.


Превоз комуналног отпада до комунално-санитарне депоније може обављати и друго правно или физичко лице које ову делатност обавља према Закону. Иста ће бити обавезна да плате надокнаду за коришћење комунално-санитарне депоније.
IV НАДОКНАДЕ
Члан 20.
Надокнада за сакупљање кућног отпада

               Корисници су обавезни да плате надокнаду за сакупљање кућног отпада. Надокнада за пружање ових услуга се плаћа једном месечно.

               Висина надокнаде за сакупљање кућног отпада из домаћинстава се одређује и обрачунава према броју корисника кућног простора и плаћа се месечно, према испостављеном рачуну.
               Надокнада за сакупљање кућног отпада од правних лица, предузетника, радњи и других институција одређује се и обрачунава по квадратном метру затвореног пословног простора и отвореног пословног простора који је у функцији обављања пословне делатности или по контејнеру када правно лице има потребу за истим и плаћа се месечно према испостављеном рачуну.

                Нико не може бити изузет од обавезе плаћања надокнаде за сакупљање ( изношење) отпада на територији општине Баточина, чак и уколико неко одбије да користи услуге или на било који начин сам уклони отпад. Услуга се наплаћује и ако услед кривице корисника није пружена иста, онемогућавање или одбијање услуге ( нпр. контејнер садржи неодговарајући отпад, контејнер је сакривен или недостаје и слично).
               За социјално угрожена лица примењиваће се  умањена цена плаћања комуналних услуга.

              Висина надокнаде за услуге, услови и начин плаћања као и рок за плаћање поменуте накнаде ће бити дефинисана на обрачуну Предузећа на основу елемената за формирање цена комуналних услуга.

             Општина Баточина ће Предузећу доставити списак социјално угрожених лица, за које ће се примењивати умањена цена.

Члан 21.
Надокнада за одлагање комуналног отпада

                Фонд за уређење грађевинског земљишта, пољопривредног земљишта, водопривреду, шумарство, заштиту животне средине и комуналну делатност, општине Баточина, обавезан је да плаћа накнаду Предузећу за одлагање отпада са територије општине Баточина.

                Надокнада за одлагање комуналног отпада са територије општине Баточина се одређује и обрачунава по тони отпада одложеног на комунално-санитарну депонију и плаћа се према обрачуну.

               Висина надокнаде за услуге, критеријуми плаћања, услови и начин плаћања, као и рок за плаћање поменуте надокнаде дефинишу се уговором који закључује Предузеће и општина Баточина, а на основу елемената за формирање цена комуналних услуга уз одобрење надлежних општинских власти, 
Члан 22.
Надокнада за сакупљање и одлагање грађевинског, индустријског и других врста отпада

                  Надокнада за пружање услуга које нису наведене у члану 20. и члану 21. ове Одлуке се плаћају месечно или по обављеном послу.
                  Обавезу плаћања ове надокнаде сноси власник отпада.
                  Висина надокнаде за услуге, услови и начин плаћања, као и рок за плаћање поменуте накнаде ће бити дефинисина уговором који закључују власник отпада и Предузеће, а према обрачуну Предузећа на основу елемената за формирање цена комуналних услуга.
Цена услуге

Члан 23.
Цене услуга Предузеће утврђује у складу са критеријумима и мерилима утврђеним Уговором о поверавању делатности или, у складу са елементима утврђеним законом.

Члан 24.

Цене, за које су Уговором о поверавању делатности прописани критеријуми и мерила за њихово утврђивање или повећање, подлежу сагласности надлежног извршног органа општине.

 
Уз захтев за давање сагласности Предузеће доставља образложење које нарочито садржи разлоге за промену и детаљну структуру предложене цене. Општина објављује захтев са образложењем, на огласној табли као и у електронском облику путем интернета, најмање 15 дана пре доношења одлуке о захтеву.

Цене из става 1. ступају на снагу по прибављању сагласности и објављивању у „Службеном гласнику општине Баточина“.

Обавезе у случају поремећаја или прекида у пружању услуга

Члан 25.
У случају планираних или очекиваних сметњи или прекида у пружању услуга, Предузеће је дужано да најкасније 24 сата раније о томе обавести орган управе надлежан за инспекцијске послове и да путем средстава јавног информисања или на други погодан начин обавести кориснике.

Предузеће је дужно да отклони узроке и сакупи отпад у року од 48 сати.

На образложен предлог Предузећа, надлежни инспекцијски орган може одобрити продужење рока из претходног става . 

Члан 26.
У случају наступања непланираних или неочекиваних поремећаја или прекида у пружању услуга, Предузеће је дужано да одмах о томе обавести орган управе надлежан за инспекцијске послове и да истовремено предузме мере за отклањање узрока поремећаја.

Уколико Предузеће то не учини у утврђеном року, извршни орган општине има право да на терет Предузећа предузме мере за хитну заштиту комуналних објеката и друге имовине која је угрожена.
Члан 27.

По пријему обавештења о непланираном прекиду, односно по утврђивању поремећаја или прекида у пружању комуналних услуга, извршни орган општине дужан је да:
1. одреди ред првенства и начин пружања услуга оним корисницима код којих би услед прекида настала опасност по живот и рад грађана или рад правних и физичких лица, или би настала значајна, односно ненадокнадива штета;

2. предузме мере за хитну заштиту комуналних објеката и друге имовине која је угрожена;

3. утврди разлоге и евентуалну одговорност за поремећај, односно прекид вршења делатности и учињену штету.

Члан 28.
У случају штрајка, Предузеће је обавезно да обезбеди минимум процеса рада у складу са својим актом на који сагласност даје председник општине.

V НАДЗОР

Члан 29.

                    Надзор над применом ове Одлуке врши општинска комунална и инспекција за заштиту животне средине уколико одређене делатности овог надзора нису специјалним одредбама поверене ( додељене) другој служби.

                   Председник Месне заједнице као и друга лица овлашћена од Месне заједнице, обавезна су да редовно контролишу примену и поштовање ове Одлуке и предају извештаје комуналној односно инспекцији за заштиту животне средине о снимљеном стању. 
VI КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 30.
           Новчаном казном од 5.000 до 75.000 динара, казниће се физичко лице (корисник) које прекрши ову одлуку.
Члан 31.

           Новчаном казном од 50.000 до 500.000 динара, казниће се правно лице, предузетник или институција (корисник) која прекрши ову Одлуку.
Члан 32.

             Новчаном казном од 5.000 до 75.000 динара, казниће се одговорно лице у правном лицу, предузетника или институције које прекрши ову Одлуку. 

      VII ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 33.
           Ступањем на снагу ове Одлуке престаје да важи  Одлука о сакупљању и одлагању отпада (''Службени гласник општине Баточина'', број 4/09).
Члан 34.

              Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у ''Службеном гласнику општине Баточина''. 
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